Hogsta lott 1 wérlden, Dédens dngel och psalm 345

I Den goda tritan, 1956, har Sigfrid
Siwertz (s. 203) gjort gillande, att den
rimmade dédsbetraktelse som ingar i ka-
pitlet Ma ej lisas av idem som vilja
skratta, i var gamla klassiska bok Min
son pa galejan av Jacob Wallenberg si-
kert varit i Wallins hinder innan han
skrev Dédens éngel”. Siwertz har goda
grunder for detta pastiende. I varje fall
vittnar hans redogérelse for Wallenbergs
litterdra verk om en imponerande sak-
kunskap. Men — eller lika girna och —
jamforelsen med Johan Olof Wallin bor
kompletteras. Den ger niamligen sa langt
ifrdn hela sanningen, att de mindre ini-
tierade troligen far en oriktig uppfatt-
ning om forhallandet.

Forst nagot om Jacob Wallenberg. Fol-
ket i Linkopings stift har sirskild anled-
ning att bevara denne man i minne. Han
foddes namligen i Viby socken i Oster-
gotland (5.3.1746), fick sin skolbildning i
Linkopings laroverk och slutade sina da-
gar som kyrkoherde i Monsteras (25.8.
1778). Intressant ur denna synpunkt ar
vidare, att han hade en #ldre bror, Mar-
cus, som var lektor vid Linkopings la-
roverk och sannolikt sa sméningom pa-
verkat honom och hans stil i sobrare och
mera sovrande riktning — och slutligen,

att den enda fullstindiga handskriften
till Min son pa galejan forvaras i Lin-
kopings stifts- och landsbibliotek,dit den
skénkts tillsammans med atskilliga andra
Wallenbergsmanuskript av den kinde
linképingslektorn, domprosten Samuel
Alf.

Wallin kan ha haft flera skil och till-
tillen att intressera sig for Jacob Wallen-
berg. Siwertz har inte pavisat nagra di-
rekta uttalanden i fragan, och nigra sa-
dana torde ej heller finnas bevarade i
skrift, men de allmédnna stimningar och
tankebanor som han intringande analy-
serat, har atskilliga vésentliga ber6rings-
punkter. Biade Wallenberg och Wallin
var litterdrt engagerade prister, och ba-
da var uppsalastudenter med stora reli-
giosa, humanitira och sprakliga intres-
sen. Enligt en utredning av Emil Olson
andrade Wallenberg mycket i sina ma-
nuskript — vad giller Min son pa gale-
jan maste man rikna med ombearbet-
ning aren 1769—78. Wallin var inte hel-
ler ofta nojd med sitt forsta manuskript
— Dédens édngel torde ha utformats 1834
—39.

I ovanndmnda sammanhang har Si-
wertz ingenting att siga om Wallins rela-
tioner till Linkopings stift, men de bor
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hir beaktas. Bland elever fran Linko-
pings ldroverk, vilka han hade mycket
att gora med, behover jag bara nimna
Leopold, Atterbom, Hedborn och K. F.
Dahlgren for att visa vilka kidnda och
betydelsefulla forhéllanden det hir gil-
ler. Han vann en god vin i linkopings-
biskopen Lindblom. 1805—06 fick han en
mingd dikter publicerade i Linkopings-
bladet, av vilka en del sannolikt skrivits
s& nidra Ostgotagransen som pa Boo herr-
gard, dir han var informator 1804—06.
I sin betraktelse i Sveriges radio sist-
lidna nyérsafton féste f.6. Siwertz vikt
vid relationerna mellan Uppsala och Lin-
koping i sitt tema 6ver Adolf Torneros,
dod samma ar som Wallin,

De allménna likheter mellan Hogsta
lott i Wirlden och Dédens éngel, vilka
Siwertz onskat framhalla, ligger i sam-
ling kring vissa motiv: 1) dodens storhet
och minniskans ringhet — latindversitta-
ren Wallin kan ha tilltalats av Wallen-
bergs fran Ovidius hidmtade motto: Nil
non mortale tenemus (Vi har intet som
ej ar dodligt) — och foljande ur Strof 8
av Wallin:

Min fot lustvandrar —

Och stjelper throner;

Och Alexandrar,

Napoleoner,

De Herrar fordne i hoga loft

De iro vordne en handfull stoft.
motsvarar nira Wallenbergs:

Creesus jamte Irus stupar (strof 2),

Nifva mull begrafver

Carlar och Gustaver (strof 3)

och

Nej, i samma grus

Mzvius och Maro doljas (strof 4).
och 2) forgingelsens och formultningens

utjgmnande makt. Man har att jamfora
hos Wallenberg strof 7:

Sndl ma ramen suga

Och sin mammon ruga (dvs. ruva)

Han skall d6, och skatten tagas.

Man oss hoghet glider,

Nir vi mellan brader

Under matke-tanden gnagas?
med huvuddelen av strof 13 i Doédens
angel:

Dé har du broder, du spotske rike!

Uti de matkar, du niring ger —

Och nir de miitta,

Som du, aflida,

Skall efter detta

En matk dig bida,

Som nirs och lefver, i evig tid,

Uppa ett samvete utan frid.

Men Ddédens édngel, det internationellt
kinda misterverket, innehéller mera in
dessa tvd huvudmotiv och rymmer &nnu
mycket mer som inte har ndgon motsva-
righet i Wallenbergs dikt. Den kan sigas
vara uttryck for en otvertriffad skalde-
och talekonst sdsom en oskiljaktig helhet.
Den ir en vildig dikt och predikan, som
tycks ha foljt Wallin bittida och sent
genom hans sista mot doden allt mer
vettande levnadsir. Den forkunnar lag
fran Moses till Kant men ocksa evange-
lium fran Kristus till Luther. Ingen av
”Adams barn” limnas utanfor diktens
sfir — ett sddant stille som det ovan an-
forda om Alexandrar och Napoleoner ger
ju ett oovertriffbart perspektiv fran hed-
nisk forntid till kristen nutid. I denna
dikt forenas Weltschmerz, mjiltsjuka och
hemsjuka fran den svenska diktningens
guldilder "i toner, fyllda av den trotte
vandrarens stilla lyckokénsla, di malet
skonjes”. (Alving o. Hasselberg.)




HOGSTA LOTT I WARLDEN, DODENS ANGEL OCH PSALM 345 13

Icke si i Wallenbergs dikt. Det &r
inte Wallenbergs vers som &r klassisk
utan hans prosa. Hans vers verkar ohjilp-
ligt foraldrad. Men likvil rymmer Hogs-
ta lott i wirlden dnnu nigra ting av be-
tydelse, varibland mérkligt nog en del
likheter med den misterliga Wallinpsal-
men nr 345. Om detta undgatt Siwertz
ar har likgiltigt. I varje fall l1ag det inte
i hans intresse att gi in pa det. Men un-
der normala forhallanden fordrar jam-
forelsen med Dodens dngel foljande pen-
dang. Aven i detta fall 4r det huvudsak-
ligen friga om allméinna drag och vissa
huvudmotiv, denna gang atminstone fy-
ra. Jag tar motiven i tur och ordning
efter psalm 345. Motivet "Uti lustans
spar” motsvarar riktigt nira i strof 2 hos
Wallenberg:

Lat en yppig slaf

Uppé lustars haf

Prunka i forgylte slupar;

Wallins

14t virlden dig ej kopa;

Vad dess barn si efterlpa,

Ar ett flyktigt vl
motsvarar hos Wallenberg:

Hogsta lott i wirlden

ar ju bara flirden: (strof I).

Wallins:

Lyckans falskhet kinn
motsvarar Wallenbergs:

Hir pa jorden finns ej lyckan (strof 1)
och

Ara, guld och prakt

Aro endast lyckans spoken (strof 6).

De tva sistnimnda raderna ar ocksa
ett uttryck for samma motiv som Wallin
utvecklar i den sjunde psalmversen:

Vad ér drans pral?

Gift i gyllne skal.

Mirkligt ar slutligen, att psalm 345
nistan med varenda stavelse #r skriven i
samma rytm som Wallenbergs dikt. Bada
dikterna ar sexradiga med overvigande
trefotade trokeiska rader. Hos Wallen-
berg ir raderna 1, 2, 4 och 5 trefotade,
hos Wallin raderna 1, 2, 5 och 6. Den
forre har nyttjat fyrfotad troké for tredje
och sjitte raderna, den senare for tredje
och fjirde. Hos Wallin tillkommer, att i
de inramande forsta och sjitte raderna
tredje trokéns sinkning utfylles av paus.

Men lingre stricker sig inte likheten.
Psalm 345 rymmer nimligen mycket an-
nat. Den uppehaller sig ju egentligen
vid "trons vaksamhet och kamp”. Liksom
vid redogorelsen for relationerna med
Dédens dngel maste salunda har konsta-
teras, att det endast 4r friga om begrin-
sad likhet i vissa avseenden, men vil att
mirka visentliga och intressanta motiv
och tankebanor.

Wallenberg &r mest kind for att ha
sett pa livets ljusa sidor, for att sorglost
ha njutit virldens goda och ha gycklat
med allt och alla. (Wallin kunde ocksa
skidmta och var djupast sett optimistisk.)
Dirfor far detta dubbla samband med
Wallins diktning, med Dodens @ngel och
Psalm 345, sitt extra intresse sdsom ut-
tryck for ett allvarligt inslag i Wallen-
bergs visen, ett drag av luthersk guds-
fruktan, och dir finns en kontaktpunkt
med Johan Olof Wallins huvudéskad-
ning.

Tor A. E. Persson



